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DRAGUTIN ROSANDIC - ZNANSTVENIK, KNJIZEVNI
TEORETICAR I ZALJUBLJENIK U LIKU
(1930.-2019.)

Izniman znanstvenik nacionalnoga i medunarodnoga znacaja u podrucju metodic-
ke znanstvene misli, promicatelj suvremenoga obrazovnog sustava promisljena kroz
prizmu najuspjesnijih europskih obrazovnih rjesenja, velik u svojim idejama, jedin-
stven u komunikacijskim i nadasve ljudskim vrijednostima, Dragutin Rosandi¢ cijelo-
ga je svog plodonosnog znanstvenoistrazivackog rada bio i ostao vezan uz Liku, kao
sugradanin, prijatelj, ucitelj, znanstveni suputnik narastajima koji su se napajali na
izvorima njegove stvaralacko-poticajne energije. Ljubav prema zavicaju, zavi¢ajnoj
povijesti 1 kulturi ponio je iz djetinjstva i ugradio je u prepoznatljiv autorski, znan-
stveni 1 osobni identitet.

Dragutin Rosandi¢ rodio se u Gospi¢u 18. kolovoza 1930. godine. U Gospicu je za-
vrsio osnovnu Skolu, gimnaziju i dio uciteljske Skole. Diplomirao je na Filozofskome
fakultetu u Zagrebu jugoslavistiku 1 rusistiku; doktorirao 1965. temom Pripovjedna
proza Vjenceslava Novaka. Kao profesor hrvatskoga jezika radio je u mnogim mje-
stima: Zlatar, Bedekov¢ina, Varazdin, Karlovac, Zagreb. Na Filozofskome fakultetu
u Zagrebu poceo je raditi 1962.; od 1968. bio je voditelj Katedre za metodiku nasta-
ve hrvatskosrpskoga jezika; od 1977. radio je kao redoviti profesor do umirovljenja
2000. godine, nakon ¢ega je vrlo aktivno nastavio svoj znanstvenoistrazivacki rad,
prije svega unutar metodicke znanstvene misli. Gostovao je na nizu stranih sveucili-
$ta: Pe¢uh, Ljubljana, Berlin, Goteborg, Lund, a u Svedskoj je kao gostujuéi profesor
boravio 1982. — 1992. Utemeljivsi zagrebacku metodicku skolu, a time 1 metodiku kao
znanstvenu disciplinu, svoj je pristup knjizevnim tekstovima zasnivao na razli¢itim
knjizevnim teorijama (od lingvostilisticke, preko strukturalne do teorije recepcije),
zagovarajuci kreativnost nastave knjizevnosti temeljene na dozivljajno-spoznajnoj
percepciji. Izravno je sudjelovao u obrazovanju znanstvenoga kadra koji je afirmi-
rao metodiku kao znanstvenu i nastavnu disciplinu na pedagoskim akademijama, fa-
kultetima, zavodima za Skolstvo i prosvjetnim tijelima koja se bave unapredivanjem
Skolstva. Autor je niza znanstvenih radova i monografija bez kojih je neizostavno
bavljenje metodikom na osnovnoskolskoj, srednjoskolskoj i visokoskolskoj razini,
¢ime je obuhvatio cjelokupan sustav nastave hrvatskoga jezika. Na njegovoj knjizi
Metodika knjizevnog odgoja i obrazovanja (1986.) obrazovane su generacije kvalitet-
nih profesora hrvatskoga jezika i knjizevnosti koji svoje poznavanje struke, vlastitih i
otkrivanja ucenickih kreativnih potencijala duguju upravo profesorovim nastojanjima
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da od nastave hrvatskoga jezika nacine metodi¢ku svecanost na radost ucenika i ucite-
lja. I ostale studije tomu idu u prilog: Metodicki pristup romanu (1972.), Problemska,
izborna i stvaralacka nastava (1975.), Knjizevnost u osnovnoj Skoli (1976.), Rije¢
materinska (1983.), Rijec hrvatska u visejezicnome i visekulturnome ozracju (1991.),
Novi metodicki obzori (1993.), Hrvatski jezik u srednjoskolskoj nastavi (1996.), Od
slova do teksta i metateksta (2002.), Kurikulski metodicki obzori (2003.), Metodika
nastave knjizevnosti (2005.), Ucitelj ucitelja: moje prosudbe i prosudbe mojega opusa
(2010.) i dr.

Dragutin Rosandi¢ osnovao je Sekciju za metodiku u Drustvu sveuciliSnih nastavni-
ka te je bio njezin prvi predsjednik. Sekcija je postala znanstvena tribina na kojoj su se
izmjenjivale razliCite teme i predavaci iz Hrvatske i drugih sredina. Godine 1998. ime-
novan je za predsjednika Hrvatskoga Skolskog vijeca sa zada¢om pripreme projekta
o promjenama hrvatskoga skolskog sustava. Pripremio je niz projekata: eksperimen-
talni projekt za stvaranje novoga udzbenika iz hrvatskoga jezika za gimnazije, projekt
za pripremanje Krlezinih tekstova za Skolsku lektiru, projekt za pripremanje skolske
lektire, za pracenje i vrednovanje udzbenika iz hrvatskoga jezika, projekt za snimanje
televizijske emisije o Citanju, scenarij za snimanje element-filma o Juri Kastelanu,
projekt o timskoj nastavi, o zavicajnoj nastavi, projekt o povezivanju umjetnosti u
nastavi knjizevnosti, o utvrdivanju kreativnosti u pismenome izrazavanju, projekt o
predusretanju i otklanjanju jezi¢nih (gramatickih i stilskih pogresaka) u pismenome
izrazavanju, o snimanju televizijske emisije o komunikacijskome pristupu u nasta-
vi jezika, projekt za oblikovanje zvuéne Citanke iz knjizevnosti i dr. Suradivao je u
elektronickim 1 tiskovnim medijima otvaraju¢i put medijskoj metodici 1 digitalizaciji
u obrazovanju. Jedan je od najplodonosnijih autora srednjoskolskih udzbenika hrvat-
skoga jezika i1 knjiZzevnosti 1 priru¢nika za nastavnike te vodeéi metodicar nastave hr-
vatskoga jezika i knjiZevnosti. Autor je udzbenika i priru¢nika za nastavu hrvatskoga
jezika i1 knjizevnosti u inozemstvu, ¢ime je pridonio ocuvanju hrvatskoga identiteta
izvan domovine. Unutar znanstvenometodickoga, knjizevnopovijesnoga, knjizevno-
teorijskoga i priredivackoga rada znacajno mjesto u hrvatskoj znanosti o knjizevnosti
zauzimaju njegovi knjizevnoznanstveni prilozi (studije, kritike, prikazi, eseji, recen-
zije, osvrti) vezani uz razli¢ita knjizevnopovijesna razdoblja, analize i ocjene knji-
zevnih djela, jezikoslovne prosudbe, priredivacki rad na lektirnim djelima te izradu
knjizevnih portreta iz svjetske (Lav Nikolajevi¢ Tolstoj, Thomas Mann, Marcel Pro-
uste, Albert Camus, Maksim Gorki i dr.) 1 iz hrvatske knjizevnosti (Miroslav Krleza,
Vjenceslav Novak, Ante Kovaci¢, Slavko Kolar, Ksaver Sandor Gjalski, Antun Gu-
stav Mato$, Ivan Goran Kovaci¢, Dragutin Tadijanovi¢, Anka Petri¢evi¢ i dr.). Po-
sebno mjesto u njegovu knjizevnoznanstvenom radu pripada interpretaciji zavi¢ajnih
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knjizevnika kao i priredivacki rad na djelima licke tematike (Mile Budak, Pero Budak,
Jure Turi¢, Luka Perkovi¢, Jure Karaka$, Grga Rupcic i dr.). Implementiranje knjizev-
noznanstvenih tekstova u metodicke znanosti, prijenos knjizevne estetike u Citateljski
knjizevni obzor jesu odlike po kojima zauzima posebno mjesto u hrvatskoj znan-
stvenoj metodickoj misli. U okviru promisljanja suvremenoga obrazovnog sustava
u Republici Hrvatskoj Rosandi¢ je temeljem sustavnoga proucavanja kurikulumske
teorije 1 metodologije, zasnovane na iskustvima europskoga obrazovnog standarda,
ponudio niz konstruktivnih prijedloga za osmisljavanje pojedina¢nih kurikuluma u
svjetlu nacionalnoga i interkulturalnoga promisljanja. Zbog svoga znanstvenog, struc-
nog i prakti¢nog rada kojim je pokrenuo suvremeni metodic¢ki nacin misljenja i inter-
disciplinarnoga povezivanja znanstvenih spoznaja radi Skolskoga poucavanja ubraja
se medu najveée metodiCare u Hrvatskoj uopée. Dobitnik je niza nagrada i priznanja:
Nagrada “Ivan Filipovi¢” za unapredivanje obrazovanja, Nagrada “Ivan Filipovi¢” za
znanstveni rad u podrucju obrazovanja, Drzavna nagrada “Ivan Filipovi¢” za Zivotno
djelo, Nagrada “Davorin Trstenjak” za najboljega pisca udzbenika, Nagrada Skolskih
novina za informiranje u obrazovanju “Tone Perusko”, Medalja Sveucilista u Gote-
borgu (Svedska) za unapredivanje nastave materinskoga jezika u dijaspori, Priznanje
Slavenskoga instituta u Lundu (Svedska) za unapredivanje nastave materinskoga jezi-
ka u dijaspori i sudjelovanje u JUBA projektu, Priznanje Grada Gospiéa.

Rosandi¢ev znanstvenoistrazivacki rad na povijesti hrvatske knjizevnosti zapoceo
je pedesetih godina prosloga stolje¢a pod mentorstvom akademika Ive FrangesSa. Rad
na doktorskoj disertaciji pod nazivom Pripovjedna proza Vjenceslava Novaka bio je
uvod u njegovo bavljenje zavi¢ajnim knjizevnicima. Uronjenost u zavicajnu sredi-
nu i svekoliku semanticku polifoniju rodnoga kraja uvjetovala je izgradnju njegova
prepoznatljiva autorskoga identiteta u okvirima knjizevnoznanstvenoga istrazivackog
rada. Ovoga iznimnog znanstvenika istancanoga osjecaja za estetiku izriaja odliku-
je raznolikost znanstvenih pristupa, uz njihovu primjenjivost na analizu zavi¢ajnoga
knjizevnog opusa. U kontekstu europske integracije i ukljucivanja hrvatskoga kultur-
nog, obrazovnog sustava u europski, pitanje zavicajnosti, pristup zavi¢ajnim temama
te oCuvanje nacionalnoga identiteta stavljeni su pred nove izazove. Rosandi¢evom
interpretacijom zavicajne knjizevnosti, izradom portreta zavic¢ajnih lickih knjizevnika
otvoren je put usustavljivanju poetike licke zavicajne knjiZevnosti.

Iznimno zahtjevan, ali viSestruko poticajan priredivacki rad na lektirnim djelima
pretpostavlja interdisciplinarnost znanstvenoistrazivackoga pristupa kojemu se Dra-
gutin Rosandi¢ u namjeri da mladim ¢itateljima ucini bliskima raznolike knjiZevne
svjetove prepustio s punim znanstvenoistrazivackim zarom, objedinjujuci spoznaje
knjizevnoga teoreticara i metodicara. U priredivackome radu na lektirnim naslovima
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Rosandi¢ je u suradnji sa svojim sustru¢njacima priredio lektirni niz klasika hrvatske
1 svjetske knjizevnosti, ali 1 zavicajnih pisaca od kojih izdvajam priredivanje Mecave
Pere Budaka te izabranih novela Opanci dida Vidurine Mile Budaka. U svome je
priredivackom radu na svim lektirnim naslovima primijenio novi model $kolske lekti-
re, uspijevajuci njime, zahvaljuju¢i primjerenom metodickom instrumentariju, uciniti
ucenicima pristupacne autore i djela za koje se u prvi mah ¢ini da im nisu prikladni.
Imajuéi uvijek na umu mladoga Citatelja, Rosandi¢ je svoj priredivacki rad temeljio
na bogatome, kulturoloski opravdanom i utemeljenom metodi¢kom instrumentariju s
nizom autenti¢nih podataka o piS¢evim stvaralackim nadahnué¢ima, svjedoceci o snazi
umjetnicke inspiracije, dubokoj prozivljenosti knjizevnoga svijeta, poistovjeéenosti s
likovima 1 situacijama. Metodicki instrumentarij zasnivao je na zanrovskoj raznoliko-
sti djela, ostvarujuéi izniman citateljski uspjeh, o cemu svjedoce i rezultati njegovih
istrazivackih radova u zemlji i inozemstvu.

Odlaskom profesora Dragutina Rosandica, velikoga znanstvenika, metodi¢ara, knji-
zevnoga teoreti¢ara, povjesnicara i zaljubljenika u Liku, utihnula je metodicka znan-
stvena misao, zastali su ucenici i ucitelji kojima su profesorove rijeci bile poticaj za
poniranje u kreativnost osobnoga poziva, utihnula je voljena rodna Lika. Nakratko.
Prizivajuéi u sje¢anje vedrinu njegova duha, ohrabrenje svima koji smo krenuli puto-
vima otkrivanja knjizevnih svjetova mladima, sigurna sam da ¢e generacije koje dola-
ze bastiniti najbolje vrijednosti najvec¢ih, medu kojima ostavstina profesora Dragutina
Rosandic¢a ima posebno mjesto.

Sanja Vrci¢-Mataija
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